Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergnippenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

MMAGNA

Delivery no. / Date: 7217031 /17.03.2020
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

150263324 YARX1Y

Delivery note G oL 200

Weights (gross/net)

Gross weight 682,500 KG Net weight 637,600 KG Volumes 1,080 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724441 840 PC 537,600 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number; 0550724441 Position3

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 3 PC 7 KG

VDA KLT Pallet Cover A08B06 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WwWwW.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT

KUEHNE+NMAGEL sl
ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ﬂ;p

Quantit3 effertiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: 3 @

Conformita alle schede d'imbatlo:

Data controllo: {?/0? IZQZO

Firma %

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

In Untergruppenbach
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Les partles encadrées da lignes grasses
doivent &tre remplls par la tansporteur.

(9

Die mit fett gedruckten Linlan elngerahmten Rubri-
ken milssen vom FrachifOhrer eusgefQlit werdan,

Q@

1-15 jEmes 21+22

welB = Exomplar filr Aufiraggeber
rosa = Examplar filr Absender
blau = Exemplar fir Emplanger

blanc= Bcel;lplalfg‘ pour c glamt  wit = laar voor Jastg:
rose = Exemplalr dé ledpddlleur # . rose = Examplaarvoor akzender
bten = Exemplale du I Lbthu, = I

blanco = Essomplare per committente
rosa = Essemplare per mittente

whita = Copy for orderer
pink = Copy f{or sender

bvid = Exemptar for oidregiver
rosa = Exaemplar for afsendar

grin = Exernplar filr FrachifGhrer vert = Exemplalre du lanspariaur

p! voor
groen = Examplaar voor vervcerder

blu = Essamptare per daestinatarfo
vorda = Essemplare per ransporatote

biue = Copy for consignea
grean = Copy for caner

biza = Exemplar for modiager
grtn = Exemplar for befordrer

1 Absender (Mams, Anschij
Expéditaur {nom, adre;

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beftrdarung unterllegt trotz elner Ce transpaort est soumis, nonobstant

1 gegentelligen Abmachung den Bastim- toute clause contralre, & Ia Can-
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Werk Bad Windshelm StraBeng0terverkehr (CMR) par rotta {CMR).
Lagiats

Empfangsr (Name, Anschilit, Lary
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FrachilOhrar (Name, Anszhrift, Land)
‘Transpasteur {nom, adresse, pays)
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Auslieierungsont des Gutas
livraison da la marchandisa

Nachfoipanda FraghtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
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Transporteurs succassits nom, adresse, pays)
IURILLT DAMIANA
i Via Don Vincenze-Amenduni, 5 -

Land/Pays ;f/, -‘

N e

Ort und Tag d| L‘f\i oY\
Llsu et dal d 'E’L\t‘é"‘

4

70037 Ruve di Puglia (BA)
Cod. Fisc.: RLL DMN 84P48 HB45P
Partita lVA: 07544260727
Iscrizione Alba: BAT463614/A
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